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Icones utilisées dans ce manuel

Cette icone indique des conseils et d’autres informations pouvant étre utiles lors
de l'installation.

lors de l'installation.

Cette icone indique un avertissement, une mise en garde ou une
attention! Veuillez particuliérement prendre en compte les aspects
critiques qui DOIVENT étre respectés afin d’éviter les accidents.

Cette icone indique des variations et d'autres aspects devant étre pris en compte
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SECTION 1 INTRODUCTION

1. Introduction

Les supports anti-soulévement jouent un role essentiel dans la sécurité mécanique des
systémes de portails coulissants, en servant de barriére physique qui empéche le portail d’étre
soulevé avec force de son rail. Fabriqués en acier doux et plaqués pour une meilleure protection
contre la corrosion, les supports anti-soulévement CENTURION sont congus pour une
installation simple. Du point de vue de la sécurité, les supports anti-soulévement améliorent
considérablement la résistance au sabotage et a I'entrée forcée en sécurisant mécaniquement le
portail sur sa voie de déplacement. Cette couche supplémentaire de protection est cruciale dans
les environnements ou I'intégrité du périmetre est une priorité. En incorporant des supports
anti-soulévement dans un systéme de portail coulissant, les installateurs et les propriétaires
bénéficient d’'une solution économique qui renforce la sécurité physique.
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SECTION 2

SPECIFICATIONS

2. Spécifications
2.1. Dimensions Physiques
2.1.1. Support de Verrouillage

50mm

98.9mm

v

A

@7mm

wwg ee

5mm

35.4mm

FIGURE 1. DIMENSIONS GLOBALES DU SUPPORT DE VERROUILLAGE

2.1.2. Support de Fixation

50mm

154mm

@7mm 11imm

35.4mm ‘

FIGURE 2. DIMENSIONS GLOBALES DU SUPPORT DE FIXATION

page 5 www.centsys.com



SECTION 3 IDENTIFICATION DU PRODUIT

3. Identification du Produit

a

FIGURE 3. IDENTIFICATION DU PRODUIT

Support de Fixation
Fente de Verrouillage
Fentes de Réglage Verticale de 7mm

Trous de Positionnement de Magonnerie
de 11mm

9. Trous de Positionnement de 7mm

Support de Verrouillage
Fente de Réglage Horizontale de 7mm
Trous de Positionnement de 7mm

HwnNe
© N w;

Goupille de Verrouillage
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SECTION 4

OUTILS ET EQUIPEMENTS NECESSAIRES

4. Outils et Equipement Nécessaires

Vis de 10mm
(Téte Hexagonale
de 13mm) et
Bouchons pour les
Installations de
Maconnerie

Rallonge
Electrique

e

écluipement de Sécurité
(lunettes, gants, etc.)

—

[———+=1

Stylo de
Marquage/Craie

Clé a douilles
de 13mm et
rallonge

Perceuse
Electrique

Méches en
Acier de
6mm pour la
Maconnerie;

Meche de
10mm
Serre-
joint(s) de
Type G

" g

Vis autoperceuses
Tek et Douilles

of]

Poingon de
6mm

Machine a Souder

— (avec les consommables) et

Métre de
mesure

Equipement de Sécurité

s

Niveau a Bulle

Scie a
Meuleuse Métaux

d'angle

FIGURE 4. OUTILS ET EQUIPEMENTS NECESSAIRES
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SECTION 5 INSTALLATION

5. Installation

Les piéces de fixation et le matériel ne sont pas inclus dans ce kit.

5.1. Matériel Recommandé pour I'Installation
5.1.1. Montage des Supports Anti-soulévement sur I’Acier

Le soudage est la méthode préférable pour monter les Supports Anti-soulévement sur le Portail
et les Montants.

Si, pour une raison quelconque, cela n‘est pas possible, il est recommandé d’utiliser des vis
autoperceuses Tek de Haute qualité et/ou des écrous a rivets pour fixer les Supports Anti-
Soulévement sur |'acier.

5.1.2. Montage du Support de Fixation sur les Murs

Si le support de fixation doit étre fixé a un mur, il est recommandé d'utiliser des Vis et des
Chevilles Murales ou des Boulons a Expansion M10. Des trous de positionnement plus grands ont
été prévus pour cette méthode. Référez-vous a la Section 3 “Identification du Produit”.

5.2. Position de Montage

Il est impératif que les Supports anti-soulévement soient montés le
A plus prés possible du moteur du portail lorsque celui-ci est en position
fermée, et a un endroit ou ils ne peuvent pas étre facilement manipulés.

Bord Avant du
portail

i Direction de Fermeture du Portail x

Mur/Pilier ——»

Montant du
Portail

La position de | (]
montage doit étre la
plus proche possible 1
du Moteur du Portail
lorsque celui-ci
est en position

“Fermée”
/ \
I\Pllo:teqlr de ]
orta
! A | Support
pour le
Portail

P

FIGURE 5. POSITION DE MONTAGE
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SECTION 5

5.3. Options d’Orientation de Montage

INSTALLATION

Les Supports Anti-Soulévement peuvent étre installés dans différentes orientations, en fonction
du site. Voici quelques orientations recommandées pour une performance optimale;

5.3.1. Montants en Acier

Barre en Acier
du Portail

Support de
Verrouillage

Extension
Inférieure du
Portail

Montant en Acier
du Portail

Support de Fixation
Découpé

Rouleau de
guidage

Barre en Acier ——|

du Portail

Rouleau de guidage

Portail

Barre en Acier
duPortail N

Support de .
Fixation Découpé

Rouleau de guidage

Extension
Inférieure du
Portail

Rouleau de
guidage

Barre en Acier —— 7|

du Portail

Support de
Verrouillage

Portail

Montant en
Acier du Portail

Barre en Acier

du Portail x
Support de
Verrouillage

Support de Fixation

Rouleau de guidage

Acier du Portail

B Portail
Extension I
Inférieure du 1 de
Portail E[E g guidage
Montant en

Y~ Steel Gate Post
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5.3.2. Murs

INSTALLATION

Mur

Support de Fixation

Rouleau de guidage

Espace de 50mm Rouleau
<—— de guidage
Direction de
Fermeture
du Portail
—
Extension Inférieure L )
du Portail Portail
Support de
Verrouillage Montanen

Acier du Portail

Mur

Support de Fixation

i

Espace de 75mm

Rouleau
<4—— de guidage

Direction de
Fermeture
du Portail

EE——

Extension b 4

Inférieure du
Portail

Support de
Verrouillage

L Portail

Montant en Acier

Rouleau de guidage du Portail
Mur Support de
Fixation
< 1
Extension F
nférieure
A Rouleau
du Portail <— de guidage S
Direction de R
Fermeture
du Portail
—
Support de L Portail
Verrouillage
Montant
en Acier du
Rouleau de guidage Portail
Mur Support de
Fixation
< |
Extension ;‘:n‘
Inférieure Rouleau
du Portail <4— de guidage

Direction de Fermeture du Portail

du Portail
Rouleau de guidage

Support de
Verrouillage
Montant en Acier /

Portail
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SECTION 5

5.4. Mise en Place des Supports Anti-Soulévement

A

INSTALLATION

Il est impératif que les Supports Anti-soulévement soient montés le
plus prés possible du moteur du portail lorsque celui-ci est en position
fermée, et a un endroit ou ils ne peuvent pas étre facilement manipulés.

Testez les Supports Anti-Soulévement
pour trouver la position de montage et
|'orientation optimales pour le site.

Il peut y avoir des
interférences avec les Moteurs
de Portails qui utilisent des
Aimants d'Origine. Dans ce
cas, il est recommandé de
monter les Supports Anti-
soulévement plus haut sur
le Mur ou le Support pour
le Portail pour éviter toute
interférence (pas plus d'un
meétre au-dessus du pignon
des Moteurs de Portails).

Montage du Support de Fixation
Marquez la position du Support de
Fixation sur le Mur/la Barre de Support
du Portail.

Il'y a trois options pour monter le
Support de Fixation en position

1. Soudez le Support de Fixation
sur la Barre de Support du Portail
(Fortement Recommandé) - Voir la
Figure 9

&

Coupez toute partie
excédentaire sur le Support
de Fixation afin de rendre
I'installation plus nette.

2. Utilisez quatre vis Tek M6 de haute
qualité pour monter le Support de
Fixation sur la Barre de Support
du Portail. Quatre Trous de
positionnement de 7mm ont été
prévus. Voir la Figure 10.

»

Coupez toute partie
excédentaire sur le Support
de Fixation afin de rendre
I'installation plus nette.

Si nécessaire, il est possible
d’affiner la position du
Support de Fixation en le
déplagant le long des Trous
de Réglage Vertical sur le
Support de Fixation.

Support de
Fixation

Support de
Verrouillage

Barre de
Support du
Portail
Direction de
Fermeture
du Portail
Extension q
Inférieure Portail
du Portail Barre de
Support du
Portail
FIGURE 8

Barre de
Support du
Portail
Découpage de
parties
excédentaires

Support
de

Fixation

Portail

FIGURE 9. BARRE DE SUPPORT - SOUDEE

Barre de Support
du Portail

Trou de Positionn
de 11mm pour la
Macgonnerie

Découpage

de parties
excédentaires

Support
de

Fixation

Vis Tek

Portail

FIGURE 10. BARRE DE SUPPORT - FIXATIONS
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SECTION 5

3. Utilisez deux Vis d’Entrainement M8
et des Chevilles Murales pour monter
le Support de Fixation sur un Mur.
Deux Trous de Positionnement de
11mm pour la Magonnerie ont été
prévus. Voir la Figure 11.

Si nécessaire, il est possible
d’affiner la position du
Support de Fixation en le
déplagant le long des Trous
de Réglage Vertical situés
sur le Support de Fixation.

INSTALLATION

Mur

Support de Fixation

Trou de
Positionnement

de 11mm pour la
Macgonnerie

Cheville
Murale

Vis d’Entraineur %

Portail

FIGURE 11. MUR - FIXATIONS

Montez le Support de Fixation en position en utilisant I'une des méthodes recommandées

ci-dessus

Montage du Support de
Verrouillage

Testez le montage du Support de
Verrouillage sur le montant du Portail,

La Goupille de Verrouillage du Support
de Verrouillage doit s’aligner et
s’emboiter dans la Fente de Verrouillage
du Support de Fixation.

Veillez a ce qu’il n'y ait pas de points de
blocage lors du déplacement du Portail.
Marquez la position du Support de
Verrouillage sur le portail.

Il existe deux options pour installer le
Support de Verrouillage en position.

1. Soudez le Support de Verrouillage
sur le Portail (Fortement
Recommandé) - Voir la Figure 13.

Fente de Verr

Goupille de
Verrouillage

Support de
Fixation Mont
Ajusté

Support de
Verrouillage

Portail

Barre de Supp
du Portail

FIGURE 12

Barre de
Support du
Portail

Support de
Fixation

Support de
Verrouillage

Portail

FIGURE 13. BARRE DE SUPPORT - SOUDEE
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SECTION 5 INSTALLATION

Barre de
2. Utilisez quatre vis Tek M6 de haute ggm*l’lﬂ du
qualité pour monter le Support de Support de
Verrouillage sur le Portail. Quatre Verrouillage
Trous de positionnement de 7mm
ont été prévus. Voir la Figure 14.
Support de
Fixation

Si nécessaire, il est possible
d’affiner la position du
Support de Verrouillage en
le déplagant le long des
Trous de Réglage Horizontal Vis Tek
du Support de Verrouillage.
Portail

FIGURE 14. BARRE DE SUPPORT - FIXATIONS

Fixez le Support de Verrouillage sur le montant du portail en utilisant 'une des méthodes
recommandées ci-dessus.

Effectuez un cycle d’essai complet (Ouverture et Fermeture) du Portail pour vous assurer que
les Supports Anti-soulévement sont installés et fonctionnent correctement, et qu’il n’y a pas
d'interférence avec le fonctionnement du Moteur de Portail et le mouvement du Portail.
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SECTION 6

RECOMMANDATIONS SUPPLEMENTAIRES

6. Recommandations Supplémentaires

Certains sites peuvent nécessiter un deuxiéme jeu de Supports Anti-soulévement sur le bord
avant du portail. Il s'agit généralement de sites ou il n'y a pas de Support pour le Portail installé

du coté de la fermeture de celui-ci.

=

Closing Direction of Gate

e

Bord Avant du

portail ! !

P

La Figure 16 montre |'orientation

d’un deuxiéme jeu de Supports Anti-
soulévement a installer sur le Bord
Avant du Portail, avec le sens de
fermeture vers la droite, en regardant
de l'intérieur de la propriété.

Le deuxieme jeu de

Supports Anti-soulévement
doit étre installé a la méme
hauteur que le jeu installé

de l'autre coté du Portail.

FIGURE 15

Support de

Support de
Verrouillage

Fixation

Barre de Support
du Portail / Mur

Portail Bord

Avant du

Direction de portail

Fermeture du
Portail

Barre de
Support du
Portail

FIGURE 16

I'installation d’une gache de Portail GLX900 de CENTURION est également

D Pour renforcer la Sécurité du Portail, ou en tant qu’accessoire optionnel,

recommandée
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CENTURION

Connectez-vous sur:
(f) @CenturionSystemsFr
@centurionsystems_fr
@CentSys_Fr
@ @Centurion Systems Frangais

@CenturionSystemsFr

@ @CenturionSystemsFr
Centurion-Systems

@centurionsystems_fr

Abonnez-vous a la lettre d'information:
www.centsys.com/fr/souscrivez-vous-a-notre-bulletin

WhatsApp - Assistance Technique

International: +27 (0)83 650 4244

Du Lundi a Vendredi: de 08h00 a 16h30 (GMT+2)
Samedi: de 08h00 a 14h00 (GMT+2)

E&OE Centurion Systems (Pty) Ltd se réserve le droit de modifier tout produit sans préavis
Tous les noms de produits et de marques figurant dans ce document qui sont accompagnés du symbole ® sont des marques déposées en
Afrique du Sud et/ou dans d'autres pays, en faveur de Centurion Systems (Pty) Ltd, Afrique du Sud.

Les logos CENTURION et CENTSYS, tous les noms de produits et de marques dans ce document qui sont accompagnés du symbole TM sont
des marques déposées de Centurion Systems (Pty) Ltd, en Afrique du Sud et dans d'autres territoires; tous les droits sont réservés.
Nous vous invitons a nous contacter pour de plus amples information
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